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56.0°

Laes denne vejledning grundigt igennem.
Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.
Las denna bruksanvisning noga.

Tama ohje tulee lukea huolellisesti.

o 225 cm 24
250 cm 56.0 0 cm

Kun til privat brug - udendears.

Nur far den privaten hauslichen
Gebrauch im Freien.

For privat bruk - utomhus. max.

140 kg.

DS/EN 71-8 Vain yksityiskayttoon - ulkona
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Placering:

Gyngestativet placeres pa et plant omrade , der skal vaere mindst 2m fri rundt omkring
stativet(traeer, huse m.m.).

Underlaget under gyngestativet bar overholde kravene til stgddaempning.

Graes har udmaerkede staddaempende egenskaber, hvis det vedligeholdes ordentligt.
(grent, trimmet og godt rodnet).

Hvis der anvendes lgst undelag f.eks. grus, ber det vaere 40cm dybt.

Desuden findes der produkter som barkflis og gummimatter.

Placere aldrig gyngestativet pa materialer som fliser og asfalt.

Der ma ikke eendres pa konstruktionen.

Vedligeholdelse:

Det er vigtigt at holde gje med at gyngestativet er i orden.

Rutinemaessig visuel inspektion:

At der ikke er glasskar, ituslaede dele og legetgj der ligger og flyder i stadomradet.
Hvis underlaget ikke er jeevnt og i oprindeligt niveau, udbedres dette.

Kontroller jeevnligt og mindst hver 6 md. gyngestativet:

- Stramning af samlinger eller udskiftning af slidte eller defekte dele.
- Beveaegelige dele skal olieres.

- Vedligeholdelse af stgdabsorberende underlag.

Advarsel:

Taj med haetter bar veere uden snore, da bgrn kan blive kvalt i disse snore,
hvis de seetter sig fast.

Ligesom man bgr undga halstgrklaeder og lignende.

Venligst bemaerk:
at egenskaber og karakteristika, som er typiske for det naturmateriale, som
tree er, ikke kan give anledning til reklamation:
- Revnedannelse i overfladen
- Harpikslommer / harpiksudtraek
- Knasthuller er ogsa en naturlig bestanddel i tree. Sma knastudfald
kan fyldes med en egnet spartelmasse.
Ovennaevnte reducerer ikke traeets kvalitet og berettiger derfor heller ikke til reklamation.

Gem denne vejledning til senere brug.

Se www.plus.dk for yderligere information og vedligehold af materialer.




Platzierung:

Der Schaukelstander sollte auch einer ebenen Flache platziert werden. Es muss ein
Sicherheitsabstand von mindestens 2 Meter rund um den Schaukelstander eingehalten werden
(Baume, Haus u.a.)

Der Untergrund unter dem Schaukelstéander sollte die Anforderungen der StoRabsorbierung erfullen.
Rasen erflillt eine ausgezeichnete stoly dampfende Eigenschaft, sofern der Rasen ordentlich
gepflegt wird (grun, getrimmt und ein gutes Wurzelwerk).

Sofern ein loser Untergrund angewendet wird, wie z. Bsp. Kies, muss dieser mindestens 40 cm tief
sein.

Des Weiteren gibt es Produkte wie Rindenmulch oder Gummimatten.
Der Schaukelstander darf niemals auf Materialien wie Beton oder Asphalt platziert werden.

Die Konstruktion darf nicht verandert werden.

Instandhaltung:

Es ist wichtig, dass eine regelmafige routinemalige visuelle Inspektion des Schaukelstanders
durchgefuhrt wird. In der Sicherheitszone liegende Gegenstande sollten entfernt werden. Sofern der
Untergrund nicht mehr eben ist, muss dieses ausgebessert werden.

In regelmaRigen Abstanden (mindestens alle 6 Monate) ist die Stabilitat des Schaukelstanders zu
kontrollieren, der Verschleil3 der beweglichen Teile und die Festigkeit der Verbindungen
nachzuprufen.

Das Zubehor ist auf Korrosion und das Holz auf Faulnis zu prifen. Die beweglichen Teile sind
einzuschmieren und die verschlissenen bzw. defekten Teile sind gegen Teile, die den
Anforderungen der Anleitung entsprechen, auszutauschen. Die Schrauben sind nachzuspannen.

Achtung:
Kleidung mit Kapuzen sollte ohne Schnur sein, da sich diese verfangen kdnnen. Auch sollte der
Gebrauch von Schals oder ahnlichen vermieden werden.

Far Instandhaltung siehe www.plus.dk - Instandhaltung und Pflege.

Bitte beachten:

Folgende Eigenschaften und Charakteristika sind typisch fur Holz als Naturmaterial und geben
keinen Anlass zur Reklamation:

- Rissbildung in der Oberflache

- Harztaschen/Harzaustretungen

- Astlocher sind ebenfalls ein naturlicher Bestandteil im Holz. Kleine Astlocher kbnnen mit einer
geeigneten Spachtelmasse ausgeflllt werden.

Weitere informationen und Pflegehinweise finden Sie unter www.plus.dk

3




Placering:

Gungstallningen placeras pa en plan yta med ett fritt utrymme pa minst 2 m kring stallningen
(trad, hus m.m.).

Underlaget under gungstallningen bor folja kraven pa stétdampning. Gras har utmarkta
stétdampande egenskaper om det skots ordentligt. (Gront, trimmat och djupt rotat.)

Vid anvandning pa 16st underlag, t.ex. grus, bor detta vara 40 cm djupt.

Dessutom finns det produkter som barkflis och gummimattor. Placera aldrig gungstaliningen pa
material som plattor och asfalt. Konstruktionen far inte andras.

Skotsel:

Det ar viktigt att kontrollera att gungstallningen ar i ordning.

Regelbunden visuell inspektion:

Att det inte finns glassplitter, sonderslagna delar och leksaker som ligger och skrapar i stétomradet.
Om underlaget inte ar jamnt och i ursprunglig niva atgardas detta.

Kontrollera gungstallningen regelbundet och minst var sjatte manad:
- Atstramning av fogar eller byte av slitna eller defekta delar.

- Rorliga delar ska smorjas.

- Underhall av stétdampande underlag.

Varning:
Plagg med huva bor vara utan snore eftersom barn kan kvavas om detta snore fastnar.
Aven halsdukar och liknande bér undvikas.

For efterbehandling, se www.plus.dk/ - Behandling och underhall

Obserera:
Egenskaper och kannetecken som ar typiska for ett naturmaterial som tra kan inte anges
som reklamationsorsak

- Sprickbildning i ytan

- Kéda

- Kvisthal ar ocksa en naturlig bestandsdel i tra. Sma kvisthal kan fyllas igen med lampligt
spackel.

- Ovan namnda faktorer paverkar inte traets kvalitet och berattigar darfor inte till
reklamation.

Spara denna vagledning for senare anvandning.

Se www.plus.dk for mer information och rad om skétsel av material




Sijoittaminen:

Pihakeinu sijoitetaan tasaiselle alustalle, ja sen ymparilla on oltava vahintaan 2 m turvaalue

(tyhja tila puihin, taloihin ym. nahden).

Keinun alustan on taytettava iskunvaimennusvaatimukset. Nurmikossa on hyvat iskua vaimentavat
ominaisuudet, jos sitd hoidetaan hyvin (vihrea, hoidettu nurmikko, jossa on hyva juuristo).

Jos alustana kaytetaan irtonaista materiaalia esim. soraa, kerroksen pitaa olla 40 cm syva Alustana
voidaan myods kayttaa haketta tai kumimattoa. Keinua ei saa sijoittaa kiintealle materiaalille kuten
laatat tai asvaltti. Rakennetta ei ole lupa muuttaa.

Kunnossapito:

On tarkeaa pitaa silmalla, onko keinu kunnossa.

Rutiinimainen, silmamaarainen tarkastus:

Varmista, ettei turva-alueella ole lasinsiruja, irronneita osia tai leikkikaluja.
Ellei alusta ole tasainen ja alkuperaisella tasolla, se korjataan.

Keinu pitaa tarkastaa saanndllisesti ja vahintaan joka 6:s kuukausi.

- Liitoskohdat kiristetaan tai kuluneet ja rikkoutuneet osat vaihdetaan uusiin
- Liikkuvat osat voidellaan

- Iskua vaimentavan alustan kunnossapito

Varoitus:
Hupullisissa vaatteissa ei pida olla nuoraa, joka juuttuessa kiinni voi tukehduttaa lapsen. Samoin on
valtettava kayttamasta kaulahuiveja ym.

Ennen jalkikasittelya ks. www.plus.dk - Kasittely ja kunnossapito

Ottakaa huomioon:
ettd luonnontuotteiden kuten puun tyypillisia luonteenomaisuuksia, ei voida pitaa
reklamaatiosyina.
- Pintahalkeamat
- Pihkakolot/juokseva pintapihka
- Oksankolot ovat myds puun olennainen osa. Pienet oksankolot
voidaan tasoittaa sopivalla puukitilla.
Yllamainitut toimet eivat huononna puun laatua, eika niista voida tehda valitusta.

Tallenna tama kayttdohje mydohempaa tarvetta varten.

Lisatietoja keinusta ja materiaalien kunnossapidosta 16ytyy sivustolta www.plus.dk




Ex18 |Fx4 | |Gx4| |Hx4| |I1x18

M10x70mm | | M10x75mm M10 M12

Dx4

For at opna den @nskede stabilitet skal stolperne muligvis hgvles til, far de kan monteres i beslagene.

Um die gewlnschte Stabilitat der Pfosten zu erreichen, kann es unter Umstanden notwendig sein,
die Pfosten zu hobeln, bevor diese in den Beschldgen montiert werden kénnen.

For att uppna onskad stabilitet kan stolparna eventuellt hyvlas till innan de monteras i beslagen.

Toivotun vankkuuden saavuttamiseksi tolpat on ehka hoylattava sopiviksi, ennen kuin
ne asennetaan pitimiin.

f 6,60 m
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Anbefalet udbredelse af
stedomréde.

Empfohlene Erweiterung
des Fallbereiches.

-

Rekommenderad bredd pa
stotomradet.
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Turva-aluetta koskeva
suositus
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Jordankret drejes ned i
jorden, jorden skal have en
sadan struktur, at man ikke
kan traekke jordankret op
igen.

Nar jordankret er i jorden
fastgeres det til stolpen.
Kontrollere jaevnligt at
jordankrene er ordenligt i

jorden og fastgjort til stolpe.

Die Erdanker in die Erde
drehen und an den Pfosten
befestigen.

Die Erde muss so
beschaffen sein, dass es
nicht moéglich ist die
Erdanker aus der Erde zu
ziehen. Die Erdanker
regelmaBig kontrollieren.

€D

Jordankaret vrids ned i
jorden, som ska vara av
sadan struktur att

jordankaret inte kan dras upp

igen.

Nar jordankaret sitter
ordenligt fasts det vid
stolpen. Kontrollera
regelbundet att jordankarna
sitter fast ordenligt i bade
mark och stolpe.

ED

Maa-ankkuri vaannetaan
maahan. Maan rakenteen on
oltava sellainen, ettei
ankkuria voida vetaad maasta
Kun ankkuri on maassa, se
kiinnitetdan tolppaan.
Tarkastetaan saannollisesti,
ettd maa-ankkurit ovat
kunnolla kiinni massa ja
kiinnitettyna tolppiin.




Gyngesaeder og ophaeng
medfglger ikke !

Veer opmeerksom pa
afstanden til stolper, og
mellem gynger nar de
monteres. Montere i de
forborede huller.

Schaukelsitze gehoren nicht
zum Lieferumfang.

Die unten angegebenen
Abstande zwischen den
Pfosten und Schaukeln
mussen eingehalten werden.

O

Gungor och upphéngning
medféljer ej!

Var uppmarksam pa
avstandet till stolpar och

mellan gungor vid montering.

Montera i befintliga hal.
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Keinun istuimet ja
kiinnikekoukut eivat ole
mukana toimituksessal

Asennuksessa pitaa ottaa
huomioon tolppien ja
keinujen valinen etaisyys.
Keinut asennetaan
valmiiksi porattuihin
reikiin.
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